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Getting started... Pour bien commencer... Pierwsze kroki...

 

SécuritéSafety
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Check the pack and make sure you have all of the parts listed.
Decide on the appropriate location for your product.

-
stantly damp areas such as bathrooms.
Caution : Avoid staring at the LED light beam.
Don’t connect this LED light band directly to the power supply. It 
should only be used with the supplied LED transformer (model: to be 
provided).
Never exceed the transformer’s maximum power (max 24 W).
In case of doubt, always take into account the technical characteristics 
indicated on the product’s label.
Ensure all cables are properly unwound before use. Always place 
cables and extensions properly so that they don’t present any danger 
for elderly people, pets and children.
Don’t place this device in an area where it might be covered with other 
elements such as curtains, mosquito nets or bedding.
Don’t connect the light band to the power supply before it is unpacked.
Please don’t puncture or damage the cable whilst connecting, bending 
or using the light band. This would damage the bulbs or cabling.
Keep the batteries out of children’s reach. They might swallow them by 
accident. In such a case, consult a doctor immediately.
The transformer’s power supply socket should always be easily 
accessible. The transformer should be inspected regularly, particularly 
its plug and sheath, in order to detect any damage. Should the trans-
former be damaged, it shouldn’t be used before being repaired. Always 
disconnect from the power supply after use. Don’t pull on the cable to 
disconnect the charger.
Should this lamp’s power cable incur damage, it may be replaced by 
the manufacturer, its representative or a specially trained technician 
only, in order to prevent any risks (marking to be checked).
For decorative purposes only.
These Instructions and Appendix are for your safety. Please read 
through them thoroughly prior to use and retain them for future ref-
erence.

-

IMPORTANT: Ensure that all electrical connections are tight 
and that no loose strands are left out of the terminal.
Do not connect the daisy chain to food while it is in its packag-
ing, unless the package has been provided for food purposes. 
“The lamps are not replaceable” 
Do not electrically connect the daisy chain to another garland.

delmeyin veya kabloya hasar vermeyin. Bu durum, ampullere veya 

bu pilleri kazara yutabilir. Böyle bir durumda hemen bir doktora 

Assurez-vous de la présence de toutes les pièces répertoriées.
Choisissez l’emplacement approprié pour votre produit. Vous ne devez ni 

ou de toute autre source directe de chaleur. Ce produit est exclusivement 
conçu pour être utilisé à l’intérieur et ne convient pas aux endroits qui 
présentent une humidité constante telles que dans les salles de bains.

de ce ruban LED n’est pas remplaçable, lorsque la source lumineuse atteint 

Ne raccordez pas ce ruban lumineux LED directement à l’alimentation 
secteur. Utilisez-le uniquement avec le transformateur LED fourni (modèle : 
GQ30-120200-AG).

l’étiquette du produit.
Assurez-vous que les câbles sont complètement déroulés avant utilisation. 

représentent aucun danger pour les personnes âgées, les animaux 
domestiques et les enfants.
Ne positionnez pas cet appareil dans un endroit où il risque d’être recouvert 
par d’autres éléments comme des rideaux,des moustiquaires ou la literie.

ruban lumineux, son incurvation ou son utilisation. Cela endommagerait les 
ampoules ou le câblage.
Conservez les piles hors de portée des enfants. Ceux-ci risqueraient 
de les avaler accidentellement. Si c’est le cas, consultez un médecin 
immédiatement
La prise d’alimentation du transformateur doit être restée aisément 
accessible. Examiner le transformateur régulièrement, en particulier la 

débrancher du secteur après utilisation. Pour débrancher le chargeur, ne 
tirez pas sur son câble.
A usage uniquement décoratif
Ces instructions visent à assurer votre sécurité. Veuillez les lire 
attentivement avant toute utilisation et les conserver pour pouvoir vous y 
référer ultérieurement.
Ce produit convient à une installation sur des surfaces présentant une 

IMPORTANT : Assurez-vous que tous les branchements électriques soient 

branchement.
Ne pas brancher la guirlande sur son alimentation lorsqu’elle est dans 
son emballage. Les lampes ne sont pas remplaçables. Lorsque la source 

Ne pas relier électriquement cette guirlande à une autre guirlande.
Attention: risque de choc électrique si des lampes sont cassées ou 
absentes. Ne pas utiliser
Le câble  ou le cordon  extérieur souple de ce luminaire ne peut pas être 
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intensité lumineuse variable 
grâce à la télécommande

GB-IE fast strobe effect smooth colour change extremely smooth 
colour change
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IMPORTANT: À LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR UNE CONSULTATION ULTÉRIEURE.
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Only clean lights when turned off, do not 
allow any moisture into connecting areas 
or to come in contact with current-carry-
ing parts.

Clean the product regularly with a dry, 
lint-free cloth. Use a slightly dampened 
cloth to remove more stubborn dirt.

Cleaning agents can cause staining. 
Under no circumstances should abrasive 
cleaning agents be used.

Ouvrir le boitier en poussant sur l’encoche prévu à son effet, 
enlever la pile existante et la remplacer par une pile identique en 
respectant la polarité (+ et - ) marquées sur la pile et l’équipement.
Ne pas court-circuiter les piles
Ne pas charger les piles
Ne pas forcer la décharge des piles
Il convient d’enlever immédiatement les piles mortes de l’équi-
pement et de les mettre convenablement au rebut.
Ne pas chauffer les piles
Ne pas souder ou braser directement sur les piles
Ne pas démonter les piles
Ne pas déformer les piles
Ne pas mettre au rebut les piles dans le feu

-
tion d’un élément ou d’une pile, il convient que la personne 
concernée consulte rapidement un médecin.
Ne pas laisser les enfants effectuer de remplacement de pile 
sans la surveillance d’un adulte

Stocker les piles neuves dans leur emballage original à 

emballage, ne pas mélanger ou mettre en vrac les piles.
Enlever les piles de l’équipement s’il ne doit pas être utilisé 
pendant une période de temps prolongée.
En cas de fuite, manipulez les piles avec précaution ! Evitez 
tout contact avec la peau, les yeux et les muqueuses.
En cas de contact avec le liquide de pile, nettoyez immédia-
tement à l’eau pure abondamment les endroits concernés et 
consultez immédiatement un médecin. 

réglementation. 
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Temizlik maddeleri lekelenmeye neden 

Information technique
Voltage

Watt

This product meets European 
guideline standards.

Class II.

Low voltage safety. (classe III).

Do not put in dustbin.

Not dimmable.

Tension

Watt
(Les lampes Leds ne sont pas remplaçables. 
N’essayez pas de les remplacer”)

Sortie:    12V

Conforme aux normes 
européennes en vigueur.

Transformateur double isolation 
(classe II).

sécurité. (classe III).

A usage intérieur uniquement.

vie, veuillez à le rapporter à la déchetterie 
communale ou à un centre de recyclage.

3V

prévues à cet effet qui s’occupent de la récupération et 
du recyclage des matériaux contenus dans ceux-ci.

Ce produit n’est pas compatible avec l’utilisa-
tion d’un variateur d’intensité lumineuse.

wat

Klasa II.

 
IP20
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IMPORTANT: Ensure that all electrical  
connections are tight and that no loose  
strands are left out of the terminal.

IMPORTANT :

l’extérieur du branchement.

-
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•  Do not operate lighting chain in the packaging.
•  Do not connect lighting chain with other chains.
•  

paper, straw or cloth on the lighting chain.
•  Lighting chain is not a toy, keep away from children.
•  LEDs are not replaceable.
•  Defect lamps are not replaceable.
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mables tels que du papier, de la paille ou de tissu sur 

•  
enfants.

•  LED ne sont pas remplaçables.
•  Lampes défectueuses ne sont pas remplaçables.
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